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1. Dane techniczne:

Napiecie zasilania: 12V £25%
Pobor pradu: do 60A
Temperatura pracy: -40°C +105°C
Temperatura grzania reduktora: -5°C +60°C

Uwaga! Nie zaleca sie montazu produktu w pojazdach z wyeksploatowanym
uktadem elektrycznym (akumulatorem).

2. Przeznaczenie:
Podgrzewacz reduktorow jest urzadzeniem elektrycznym, przeznaczonym do wspomagania rozgrzewania
reduktoréw produkowanych przez AC. S.A. Zastosowanie elektrycznego dogrzewania bloku reduktora,
umozliwia wczesniejsze przetgczenie silnika na zasilanie paliwem gazowym Ilub w sprzyjajacych
warunkach atmosferycznych, rozruch silnika bez wykorzystania benzyny (uruchomienie na gazie).

3. Zasada dziatania:
Jednostka sterujgca pracg podgrzewacza analizuje temperature reduktora przy kazdym wigczeniu
zaptonu. W przypadku wykrycia temperatury nizszej niz wymagana do bezpiecznego uruchomienia
pojazdu na gazie, aktywowany jest cykl grzania (patrz : sygnalizacja stanu pracy).

Element grzejny przeksztatca prad elektryczny na ciepto niezbedne do odparowania gazu.

Dzieki algorytmom regulacji automatycznej jednostka sterujgca dba o optymalne zarzgdzanie mocg
elementu grzejnego, zapewniajac wiasciwg temperature pracy nawet przy skokowych zmianach
obcigzenia reduktora, minimalizujgc jednoczesnie zuzycie energii elektrycznej w celu ochrony instalacji
elektrycznej pojazdu.

Po zakonczeniu grzania wstepnego i osiggnieciu przez reduktor temperatury bezpiecznej, uzytkownik
moze uruchomi¢ silnik pojazdu. Podgrzewacz bedzie monitorowat temperature bloku reduktora do czasu
wzrostu temperatury silnika powyzej minimalnej bezpiecznej, a w razie koniecznosci nie dopusci do
wystudzenia reduktora.

Ze wzgledu na nature zachodzacych zjawisk fizycznych, w trakcie pracy podgrzewacza zaleca sie
jazde z mozliwie niewielkim obciazeniem silnika.

4.  Sygnalizacja stanu pracy (dioda LED)

Sygnalizacje stanu pracy podgrzewacza zrealizowano za pomocg diody elektroluminescencyjnej (LED).

Stan diody LED (Swiecenie ciagte) Opis
Zgaszona Podgrzewacz nieaktywny. Brak stacyjki lub reduktor
9 rozgrzany.
Pomaraficzowa Rozgrzewanie wstepne. Zalecane pozostawienie silnika
w stanie wytgczonym.
i Reduktor wstepnie rozgrzany lub wykryto obroty.
ielona . AT A -
Zalecana jazda z niewielkim obcigzeniem silnika.
Sygnalizowanie awarii podgrzewacza (miganie diody LED)
— . jeden impuls diugi i jeden Awaria $wiecy zarowej nr 1
krotki
—ee |/ eqeq impuls dtugi i dwa Awaria $wiecy zarowej nr 2
krotkie
Czerwona |\ jeden impuls diugii trzy | , . . . .
— ... [JECENIMP g y Awatria Swiecy zarowej nr 3
krotkie
- - dwa impulsy dtugie Awaria czujnika temperatury elementu grzejnego
— — — | trzy impulsy dtugie Awaria czujnika temperatury reduktora

AC S.A. wszelkie prawa zastrzezone. Zabronione jest kopiowanie, publikowanie, rozpowszechnianie, udostepnianie czy wykorzystywanie w jakikolwiek inny sposéb catosci lub
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5. Schemat podiaczenia i uwagi montazowe
Podgrzewacz nalezy montowa¢ w miejscu nie narazonym na dziatanie wody oraz w miare mozliwosci
wysokich temperatur. Ze wzgledu na duze wartosci pradu pobieranego przez urzadzenie, przedtuzanie
przewodow elektrycznych dostarczonych w zestawie jest niewskazane.
AC 01 CS przystosowany jest do pracy w instalacjach LPG ztozonych z jednego lub dwéch reduktorow.

PODGRZEWACZ REDUKTOROW v2.0
IDEOWY SCHEMAT PODLACZENIA (dla jednego reduktora)

G
Qo -
60A (}i BEZPIECZNIK
= 1
BRAZOWY 1 i
e
| "HH”I T ———
AKUMULATOR
“ BRAZOWY DIODA
y SYGNALIZACYJNA
[
CEWKA CZERWONO-CZARNY,
ZAPLONOWA CZARNY
ZIELONG-BIALY
- |
C | —) 5 NIE PODEACZAG /
STACYJKA =™ rousRARGzOWY
POMARANGCZOWO-GZARNY
STAG-300
+12V ZAWOR LPG NIEBIESKI TR CZUINK g
- TEMPERATURY
STAG-300 czarnY [ty CZERWONY| i
\ | wopa
— ‘
= ELEKTROZAWOR T~ L
LPG WEJSCIE ./ / I GRZALKA 1 Hljid?
eazu (0K LL
LPG ZE A T P
4 L 1 Il [I; ([ I]
= : REDUKTOR1 || | - o~ .
k R GRZEINIK | /12 GRzEINIKA DO LISTWY
7 f WTR\'SKOWE’J
© . N WYJSCIE
- GAZU CZERWONO-NIEBIESKI
WODA
CZERWONO-BIALY
WASA =T cmzarkas |GRzALKA 2
NIEBIESKI
UWAGA!!! % N
NIE PODLACZAC
DO INSTALACJI

) g NIEBIESKO-CZERWONY

Z JEDNYM REDUKTOREM
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PODGRZEWACZ REDUKTOROW v2.0
IDEOWY SCHEMAT PODLACZENIA (dla dwoch reduktorow)

60A {] (7| BEZPIECZNIK
CZERWONY S ) |
BRAZOWY ! |
+ -
AKUMULATOR
W BRAZOWY DIODA
" SYGNALIZACYJNA
I
CEWKA CZERWONO-GZARNY,
ZAPLONOWA CZARNY
ZIELONO-BIALY|
- 7| CZERWONY NIE PODEACZAC

STACYJKA
POMARANCZOWO-CZARNY

+12V ZAWOR LPG MEBIESK SThe-s0
CZUJNIK
STAG-300 TEMPERATURY czERWONY
REDUKTORA

CZARNY

ELEKTROZAWOR .
LPG 1 WEJSCIE /' / — iffy GRZALKA1 ih‘
orzu (@) Ll

N l REDUKTOR 1 "-\"‘.: CZUJNIK

“4%) TEMPERATURY
Vb: GRZEJNIKA DO LISTWY
Y NIEBIESKI
NIEBIESKO-CZERWONY

WTRYSKOWEJ
>

CZERWONO-NIEBIESKI

CZERWONO-BIALY

I
LPG ZE ZBIORNIKA TROINIK 0—|||

WEJSCIE
| GAZU
I Il
—T
ELEKTROZAWOR 7
LpG2 REDUKTOR 2
DO LISTWY
WTRYSKOWE‘J

WYJSCIE
GAZU
WODA

UWAGA: montaz niezqgodny z instrukcja moze przyczynié sie do uszkodzenia podgrzewacza,
instalacji gazowej lub/i uktadéw elektronicznych pojazdu.

6. Uruchomienie podgrzewacza
Uktad jest gotowy do pracy natychmiast po prawidtowym podtgczeniu. Nie wymaga dodatkowego strojenia,
dzieki regulacji automatycznej dostosowuje sie do charakterystyki silnika / reduktora zapewniajgc
optymalne warunki pracy instalacji gazowej i bezpieczenstwo uzytkowania.

AC S.A. wszelkie prawa zastrzezone. Zabronione jest kopiowanie, publikowanie, rozpowszechnianie, udostepnianie czy wykorzystywanie w jakikolwiek inny sposéb catosci lub
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W celu zapewnienia rozruchu na gazie, nalezy aktywowaé ograniczenie czasow wtrysku gazu do wartosci

zapewniajgcej prawidiowg mieszanke paliwowo-powietrzng. Fun
w przypadku silnikow silnie wzbogacajgcych mieszanke podczas z

kcja ta jest szczegdlnie przydatna
imnego startu. Dobdr nastawy nalezy

wykonac¢ indywidualnie dla kazdej jednostki napedowej, zwracajgc baczng uwage na dynamike silnika
ponizej progu obrotéw maksymalnych. Po wygrzaniu silnika mieszanka nie moze by¢ uboga.

= AC GAS SYNCHROD 10.0.0.0 =10l x|
Part Okno  Jezvk  Akbualizacia sterownika  Opcje  Dokumentacia  Help
—CISHIENIE [Barl——
FParameiry | AutoKalibracja | Btedy | Mapa | Reiestratur' AutoAdaptacja | 4 Gazu I ar|7 1.07
: : MAP ¥ 056
Parametry samochodu | Ustawienia sterownika gazu : Zaawansowane | —CZAS WTRYSKU [msl——
: e Benzyny Gazu
~ . . B1v 6,7 Giv 6,7
Uruchomienia awaryine i Zubozanic MAZDA™ 0 _:l B2l 6,? G2l 5,?
Dopuszczalne I Iu _|; B3V 6,8 Giv 67
Wykonane Kasuy| |1 B4V 6,7 M 6,
Bslv 6,7 ¥ 6,7
—Oprozmanie ciénienia v 6,? v 6,?
Prog aktywaciji [ 1.6 _:|[Bal] v 6,? v ﬁ,?
Czestotliwosc impulsdw |2 _|; [14s v 6’ v 6’?
—TEMPERBATURA [‘C]——
—ZubozZanie na zimnym silni Gaz v -2
Max. czas wirysku gaz v 31
—NAPIECIE W}
Prag temperatury reduktora Lambda 1 ¥ 4,3?
Max. obroty Lambhda 2 ~ 0,25
Zasilanie V1235
Obroty [nhr!min]—‘
RPM ¥ 480
Dbcigzene silmk
0x v
B ——
LE R R R R RN
123446 7 8
Odczyt | Zapis | Fabryczne
| Pokczony | STAG-300-8 premium wer 10.0 7.1.0 2012016135603 |

Wersja firmware 10.0 zostata zmodyfikowana w nastepujacy sposob:
domysinym stanem pracy jest praca na gazie,

benzynie),

uruchomienie na benzynie mozliwe jest po przeprowadzeniu p

momencie,
autokalibracje i strojenie pojazdu przeprowadzi¢ w trybie rozru

pojawienie sie btedu sterownika gazowego nie wywotuje przetgczenia na benzyne,
w przypadku wyczerpania gazu uruchomienie silnika mozliwe jest tylko w trybie awaryjnym (na

rocedury rozruchu awaryjnego,

podczas pracy w trybie awaryjnym mozliwe jest przetgczanie benzyna-gaz-benzyna w dowolnym

chu awaryjnego.

AC S.A. wszelkie prawa zastrzezone. Zabronione jest kopiowanie, publikowanie, rozpowszechnianie, udostepnianie czy wykorzystywanie w jakikolwiek inny sposéb catosci lub

czes$ci danych zawartych w niniejszym dokumencie, w szczegélnosci zdjeé, rysunkdw, ilustracji, znakéw towaro

6

wych itp. pod rygorem odpowiedzialnosci karnej lub cywilnej.



®

STAG

autogas systems

Installation Instructions

Preheater for Autogas Reducer

AC RO1 CS

ver. 1.3

,04-122.00.00.1 z dn. 11.08.2015"

AC S.A.
15-181 Biatystok, ul. 42 Putku Piechoty 50

tel. +48 85 743 81 00, fax +48 85 653 93 83
www.ac.com.pl | info@ac.com.pl



www.ac.com.pl | info@ac.com.pl

®
S I AG AC S. A. ul. 42 Putku Piechoty 50 | 15-181 Bialystok, Poland | tel. +48 85 743 81 00, fax. +48 85 653 93 83

CONTENTS
O L= Tox o g1 o= o - 3
P2 11 (=] o [T o 0= PP 3
T S € a1l o] (=30 o] 0 1= - 4 o] o S 3
A, STALUS LED ... s 3
5. Circuit diagram and installation NOLES ............cooviiiiiiiiiiiieeee e 4
B.  FIISE SIAN .o 5
S N Y €Tt 00 == (U | o 6

All rights reserved by AC SA. Any unauthorised copying, reproduction, publishing, dissemination, disclosing or other use of information presented herein, in
whole or as part, particularly photographs, drawings, trademarks, etc., may lead to prosecution or civil proceedings.

2



www.ac.com.pl | info@ac.com.pl

®
s I AG AC S. A. ul. 42 Putku Piechoty 50 | 15-181 Biatystok, Poland | tel. +48 85 743 81 00, fax. +48 85 653 93 83

autogas sy

1. Technical data

Power supply voltage: 12V £25%
Current: up to 60A
Operating temperature: -40°C +105°C
Reducer heating temperature: -5°C + 60°C

Caution! This product should not be installed in vehicles with poor condition of electrical systems
(or batteries).

2. Intended use
The preheater unit is an electrical device designed to support the warm-up of AC reducers. Electrical
heating of the reducer section allows the engine to be switched over to gas earlier, or, if weather conditions
allow, to be started up on gas (with no petrol fuelling).

3. Principle of operation
The preheater control unit measures the temperature of the reducer whenever ignition is switched on.
If the detected temperature is lower than required for a safe engine start-up on gas, the heating cycle is
activated (see Operating Status Indication LED).

A heating element converts the electric current into heat required to vaporize the liquid gas. With automatic
adjustment algorithms applied, the control unit provides optimum output of the heating element to ensure
the required operating temperature even under step changes in reducer load and to minimise the electric
energy consumption for protection of the vehicle electrical system.

When the preheating is completed and the reducer reaches its safe temperature level, the user can turn
the vehicle engine on. The preheater will monitor the reducer block temperature until the engine
temperature exceeds the minimum safe value and compensate excessive reducer cooling, when needed.
Due to the nature of the physical reactions in the process, it is recommended to drive under
relatively low engine load until preheating is completed.

4. Status LED
The preheater operating status is indicated with a light-emitting diode (LED).

LED status (continuous light) Description
Off Preheater is not active. Ignition signal missing or the reducer is
warm.
Preheating in progress. It is recommended to keep the engine
Amber off
Reducer heating is completed or engine speed signal is
Green L . ;
detected. Driving under low engine load is recommended.
Preheater fault indication (flashing LED)
. one long pulse followed by Glow plug #1 failure
one short pulse
— +. |onelong pulse followed by Glow plug #2 failure
two short pulses
Red one long pulse followed by | . . . ...................................................................................................
—eeoe Glow plug #3 failure
three short pulses
— — | two long pulses Heating element temperature sensor failure
— — — | three long pulses Reducer temperature sensor failure

All rights reserved by AC SA. Any unauthorised copying, reproduction, publishing, dissemination, disclosing or other use of information presented herein, in
whole or as part, particularly photographs, drawings, trademarks, etc., may lead to prosecution or civil proceedings.
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5.  Circuit diagram and installation notes

The preheater should be installed in a location that is not exposed to moisture and high temperatures, if
possible. Due to the high current levels used by the device, extensions of the electrical cables supplied
with the kit should avoided.

The AC 01 CS unit can be used in LPG installations based on one or two reducers.

REDUCER PREHEATER v2.0
WIRING DIAGRAM (for one reducer)

60A /== FUSE
RED o ) |
BROWN I |
BATTERY
Ny BROWN LED
L] INDICATOR
[
IGNITION RED-BLACK
CoIL BLACK
GREEN-WHITE
E': C RED DO NOT CONNECT
IGNITION =/
SWITCH ‘ORANGE-BLACK
STAG-300
+12V LPG BLUE
SOLENOID VALVE
LPG SOLENOID
VALVE 4 =
O (
LPG FROM THE TANK ]—_—l GASINLET /=y = P
—_— Il Il [‘ I (@) | 0
| A
: : REDUCER #1 |\ |y ~oro )] RERTER -
_ 5 o)
O HEATER | J12) TEN o
\ & INJECTOR RAIL
7 A MECToRRY
RON: % GAS OUTLET
RED-BLUE
COOLANT
RED-WHITE
o~ SN0 =T eaterm HEATER #2
BLUE
CAUTION !!! ﬁé \
DO NOT CONNECT TO

AUTOGAS SYSTEMS BLUERED
WITH A SINGLE REDUCER
)

All rights reserved by AC SA. Any unauthorised copying, reproduction, publishing, dissemination, disclosing or other use of information presented herein, in
whole or as part, particularly photographs, drawings, trademarks, etc., may lead to prosecution or civil proceedings.
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REDUCER PREHEATER v2.0
WIRING DIAGRAM (for two reducers)

ACRO1CS
60A C|=| FUSE
RED A |
BROWN I
W BROWN LED
- INDICATOR
(@
IGNITION RED-BLACK,
colL BLACK
GREEN-WHITE
. =

B (/ A RED DO NOT CONNECT

IGNITION =

SWITCH ORANGE-BLACK

BLUE STAG-300
+12V LPG

REDUCER

SOLENOID VALVE TEMPERATORE RED
SENSOR

BLACK \ | cooLant
WO p=—— ()]
o pia ™~

LPG SOLENOID
VALVE #1

Id

HEATER #1
GASINLET 1

?

REDUCER#1 | . RS
5 AC) TEMPERATURE
& SENSOR INJECTOR RAIL

N/ o —
fj N GAS OUTLET
[ A RED-BLUE
RED-WHITE
GNp = HEATER #3

| HEATER #2

LPG FROM THE TANK
ST e

COOLANT

GAS INLET
— I
I—T
LPG SOLENOID ‘T
VALVE#2 REDUCER #2

TO

INJECTOR RAIL
>

GAS OUTLET

COOLANT

NOTE: Failure to follow the installation instructions for the preheater may result in problems with the
LPG system and/or vehicle electronic systems.

6. First start

The installed system is ready for operation. No additional adjustments are required. The automatic control
unit follows the engine/reducer parameter curves, which ensures optimum working conditions and safe use
of the LPG installation.

All rights reserved by AC SA. Any unauthorised copying, reproduction, publishing, dissemination, disclosing or other use of information presented herein, in
whole or as part, particularly photographs, drawings, trademarks, etc., may lead to prosecution or civil proceedings.
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7. STAG-300 setup

Starting the engine on gas requires activation of the max. gas injection time limit by using a value that
guarantees correct fuel-air ratio. This option is particularly useful in engines that enrich fuel-air mixtures
during a cold start. The setting should adjusted individually, with a close relation to engine dynamic
performance under the maximum rotation (rpm) threshold level. The fuel-air mixture of a warmed engine
should not be lean.

&3 AC GAS SYNCHRO 10.4.0.2 = . S
Port  Window Language Controllerupdate Options Documentation  Help
PRESSURE [Bar]
Parameters \ AutoCalibration Em)rs‘ Map | Daia recorder‘ AutoAdaptation ‘ é Gas l p] 1,07
MAP v 0,24
Car paramelers‘ Gas controller settings Advanced l INJECTION TIME [ms]
Petrol Gas
Piv 2.8 Giv 49
T . MAZDAleaning [0 P2v 2.8 G2V 4.9
Allowed o = P3v 2,8 Giv 4,9
Performed Erase |0 P4V 2,7 Giv 4.8
4 P5v 2.8 ~ 4,9
Pressure release v 2.8 v 4.9
Switch-over threshold |16 —IBar v 28 ¥ 49
v 2,7 ~ 4.8

2 nsl

Pulse frequency

TEMPERATURE [C]

Gas v 31
v 89

VOLTAGE [V]

Lambda 1 ¥ 0,00

Lambda 2 ¥ 4,88

Cold engine leaning
Max_ gas injection time
Reducer temp . threshold

Max. RPM

Battery W 11,91
RPM [rpm]
RPM v 720
Engine load

0% 3
A::ti\r:a LI?G;’E:N(? injn_adc::rs _
LA R R R R RN
123456738

Readout Save Manufacturer settings
Connected STAG-300-8 premium wer. 10.1 7.1.0 2014-06-13 14:22:08

Changes in firmware ver. 10.0:

— gas fuelling is now the default operating mode;

— gas controller fault does trigger switching to petrol;

— with no gas in the tank, the engine can be started in an emergency mode only (i.e. with petrol
fuelling);

— petrol fuelled start requires adherence to the emergency start procedure;

— when working in the emergency mode, it is possible to switch the fuel types at any time;

— autocalibration and vehicle tuning operations should be carried out in the emergency start mode.

All rights reserved by AC SA. Any unauthorised copying, reproduction, publishing, dissemination, disclosing or other use of information presented herein, in
whole or as part, particularly photographs, drawings, trademarks, etc., may lead to prosecution or civil proceedings.
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4, CurHanusaumsa pabo4dero coctoaHna (cBetoamon LED) ..o, 4
5.  Cxema NogknioYeHUs N 3aMEYAHMUS MO MOHTANKY oevveeeeeiiiieiirieeeeeeeeeeeeeeeereeeereeeeeeereereeeeeees 5
LT I |V o7 Qg (oY a o]y 01T = F= =) L IO 6
7.  KOHPUYPAUUS STAG-300 ...coovuiiiiiiiiiieie i e e e et e e e e e e e eaa e e e eana s 7
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1. TexHU4YeCKMe XapaKTepPUCTUKMU:

HanpspkeHve nutaHus: 12 B £25%
MoTpebneHune Toka: no 60 A
Pabouas Temnepartypa: -40°C +105°C
Temnepatypa Harpesa pegykropa: -5°C +60°C

BHuMaHue! He pekoMeHOyeTcsi OCYLUECTBMSATb MOHTaX U3OENUsi B TPaAHCMOPTHbLIX
cpeacTBax ¢ oTpaboTaHHbIM 3MeKTPOoGoPYyAOBaHNEM (aKKYMYNATOPOM).

2. HasHauyeHwue:
MoporpeBaTenb peaykToOpoOB — 3TO 3MeKTpUYEecKoe YCTPOWCTBO, MNpefHasHadeHHoe ansa obneryeHus
nogorpeBa peaykropoB, npomsBoamMblx komnaHmen AC. S.A. [puMeHeHue 3nekTpuyecKkoro gorpesa
Bnoka peayktopa MO3BOMSET paHblle OCYLLECTBMATb NepeknoyeHne ABuratensd Ha nutaHuve rasoBbiM
TONAMBOM WK, Npy BnaronpuATHbIX aTMOCKEPHbIX YCNoBUSAX, NycK ABuratenss 6e3 ucnonb3oBaHUA
6eH3nHa (nyck Ha rase).

3. MpuHuMn paboThbi:
bnok ynpaenenuss paboTon nogorpeBartens aHanuaupyet TemnepaTtypy pegyktopa npu  Kaxgom
BKINIOYEHMM 3axkuranund. Ecnn temnepartypa Huwxe, yem TpebyeTca ans 6e3onacHoro nycka TpaHCNOPTHOIO
cpencTBa Ha rase, To aktuBupyeTcd LUKIT Harpesa (CM. CI/IFHaJ'II/l3aLl,I/IFI pa6oqero COCTOHHVIFI).

HarpeBaTtenbHbIi anemMeHT npeobpasoBbiBAET 3NEKTPUYECKUA TOK B HeobxoauMoe Ans ucnapeHusl rasa
Tenno.

Bnarogaps anropMTmMam aBTOMAaTMYECKOM PErynupoBKM OfoK YynpaBneHWst Mo3BOMsSieT OnTUMarnbHO
ynpaensaTb MOLUHOCTbIO HarpeBaTeNbHOro anemeHTa, obecneyvBasi COOTBETCTBYOLLYO pabouyto
TemMnepaTypy Aaxe npu ckaykoobpasHbIX U3MEHEHUSX Harpysku peayktopa, OAHOBPEMEHHO MUHUMU3MPYS
pacxop ANeKTPOIHEPrnM YToObI 3aLLUTUTL ANEKTPOOBOPYAOBaHNE TPaHCNOPTHOIO CpeacTBa.

Mocne okoHYaHUS MpeaBapUTENIbHOrO HarpeBa WM OOCTWMKEHUS peayKTopoM GesonacHow Temneparypbl
nonb3oBaTtenb MOXET 3anycTuTb [ABUratenb TpaHCNOpTHOro cpeacTeBa. [logorpesBatens Gyoer
OCYLLECTBNSATE MOHWUTOPUHI TemnepaTypbl Grnoka peaykTopa A0 TOro MOMEHTa, Koraa Temnepartypa
ABuratensi NogHMMETCS Bbllle MUHMMarbHOM Ge3onacHoi, a B criydae HeobxoaAMMOCTU — He [OoMyCTUT
oXNaxaeHus peaykTopa.

C y4yeTtom npupoabl npoucxoasawmx ¢pusnvyeckmx sBNeHUM BO Bpemsi paboTbl noporpeBaTens
pekomeHAyeTcA ABUraTbCs, N0 BO3MOXHOCTU, C HEOONbLUON Harpy3Kom Ha ABuUraTenb.
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4. CurHanusauus paboyero coctosiHus (ceBetoaunon LED)
CVIFHaJ'II/I3aLl,VIFI pa60t-|ero COCTOAHUA nopgorpesartesna BbiMoJIHEHA C NMOMOLLbIO 3NEeKTPONMtOMUHECLIEHTHOIO
ceetogunoga (LED).

CoctosHue cBetoguona LED (nocTosiHHO OnucaHue
ropur)

MoporpesaTenb HeakTMBHbIN. OTCYTCTBYET 3aMOK
3aKUraHnst Unn peaykTop pasorpeThbIn.

MpenBaputensHbIn pasorpes. PekomeHayeTca ocTaBuTb
ABuratenb B BbIKITFOYEHHOM COCTOSHUMN.

PenykTop npeaBapuTenbHO pasorpeT unv obHapyxeHsbl
3eneHasn obopoTbl. PekomeHayeTcsa ABuKeHWe ¢ HebornbLLIOoW
Harpyskomn Ha aBuratenb.

He roput

CwurHan aBapuu noporpesarens (muraHue ceetoguoga LED)

Od8uH umnynbc OnMUHHBIL U

— e o Aeapus ceedu HakanueaHus Ne 1
00uH Kopomkuu
OOuH umnynbc ANUHHBIL U
— e Aeapus ceedu HakanueaHusi Ne 2
08a KOPOMKUX
KpacHasn OO0uH umnynbc ONUHHBIL U
— e Aeapus cee4u HakanueaHusi Ne 3

mpu KOpoOMKUX

Aeapusi damyuka memrepamypbl HazpesameribHO20
anemeHma

— — — | Tpu dnuHHbIX umnynsca Asapus damyuka memnepamypbl pedykmopa

— — | dsea 0nuHHbIX umnynbca

AC S.A. Bce npaBa 3allULleHbl. 3anpeme]—10 KONMUpOBaThb, HYGJIPIKOBaTb, pacnpoCcTpaHATDb, IPpeAOoCTaBJIATb U UCII0JIb30BATH JIIO6BIM UHBIM CHOC060M,
IMOJIHOCTBIO UJIK YaCTUYHO, NPe/ICTABJIEHHYIO0 B IaAaHHOM JOKYMEHTe I/IHCI)OpMaLII/IIO, B YaCTHOCTH Cl)OTO, PHUCYHKH, WJUIIOCTPALIUH, TOBAPHbIE 3HAKHU U T.IL.,
non yl"pO?»Oﬁ yFOﬂOBHOﬂ W rpa)x,ual—[cxoﬁ OTBECTBEHHOCTH.

4



www.ac.com.pl | info@ac.com.pl

®
S I AG AC S. A. ul. 42 Putku Piechoty 50 | 15-181 Bialystok, Poland | tel. +48 85 743 81 00, fax. +48 85 653 93 83

autogas sy

5. Cxema noAaKI4YeHnA n 3aMeYv4aHnusA No MOHTaXYy
MogorpeBaTenb criegyeT ycTaHaBnuMBaTb B MeCTe, He MNOOBEPXKEHHOM BMAWUSHUIO BOAbl W, NO Mepe
BO3MOXHOCTM, BbICOKOM TemnepaTtypbl. B c¢BA3an ¢ OGonmbwumu  3HadYeHnsMn notpebnsiemoro
obopynoBaHMEM TOKa MPOTUBOMNOKA3aHO HapalwMBaTbh BXOASLINE B KOMMMEKT 3fIEKTpUYECKne nposoaa.
AC 01 CS npegHasHa4veH gnst pabotbl B ycTaHOBKax LPG, cocTosLwmx n3 ogHoro unm AByx pegykTopoB.

NMOAOIPEBATEIb PEAYKTOPOB V2.0
NPUHUMMMATNIBHAA CXEMA MOAOKIMKOYEHWA (O1A OAHOIO PEOYKTOPA)

60A (/==| NPENOXPAHWUTENL

KPAGHBIA 1
KOPWHYHEBbIA '

+ —

T O IR I R

AKKYMYNATOP

, KOPHHHEBBIA CHUIHANBHbIN
R | CBETOAMON
[

KATYLUKA KPACHO-YEPHBIA,
3AKUFAHNSA HEPHLIR

3ENEHO-BENLIA

HE NOAKNIOYATE

[ |opatmessm,
E YEPHBIA
SAXKWUIAHUA OPAHKEBO-YEPHLIA

STAG-300
+12B KIAMAH LPG ronvso UEPHLIA

STAG-300
—[? ! 3NEKTPOKMAMAH
LPG

I Il

DATYHK
TEMNEPATYPbI KPACHBIR

PEAYKTOPA
T
i HATPEBATENGHGIA ||
LM anemenT 1 :‘

HES

LPG M3 BAKA

TEMIMEPATYPbI
HAMPEBATENS K MNAHKE
BIPbICKA

W/ Q| >
O 1 BLIXOA
9 Lol KPACHO-ronyBOA

KPACHO-BENbIA

macea = HATPEBATENBHBIA

HAI'PEBATF_H!:H!:IH‘
T3 INEMEHT 2

) ronyson BNEMEH

BHUMAHUE!

HE NOAKNKYATE K
YCTAHOBKE C OIHUM
PEQYKTOPOM

FONYBOR-KPACHBIA
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NMNOAOOIPEBATEIb PEAYKTOPOB V2.0
NPUHLUWMNATNIBHAA CXEMA MNMOOKITIOYEHUA (ANA ABYX PEAYKTOPOB)

&
RO =
BOA (== NPEOOXPAHMTENL
KPACHBI = |
KOPHYHEBLIA I |
r =
LTI A
AKKYMYNATOP
, KOPMYHEBbIH CHUIHANBHbBIA
CBETOQMOA
[
KATYLUKA KPACHO-YEPHBIM,
3AKUMAHUA HEPHBIA
3ENEHO-BENLIA
6" »(J HE NOOKNIOYATE f
- OPAHKEBbIN,
3AMOK o YEPHBIA
3AXKWUIAHWA OPAHMEBO-HEPHBIA
) STAG-300 il
+12B KNAMAH LPG oL, o HEPHBIN
STAG-300 TEMNEPATYPLI KPACHIA
PEAYKTOPA T
UEPHBIA o '
Aol 19, v
BNEKTPOKNAMAH p AN W/ [l
LPG1 Bxon '/ i@ t HATPEBATENLHBIA ﬁ%
’ TA3A C} LD anement 1 Ll
= | © [
S — : Tl =2 IJ
7 PEOYKTOP 1 SN Sy DATUMK
_/ HArPEBATENL | /o) TEMNEPATYPbI K MNAHKE
| HATPEBATENA [ Ribennry
- v B— .
< BbIxoa
T . r TA3A KPACHO-ONYBOR
I v N KPACHO-BENbIA
LPGHIBAKA — "_lll — \
MACCA = HAFPEBATEﬂhHhIﬁl HATrPEBATENbHbIA
SNEMEHT 3 SMEMEHT 2
ronyson
rONYEOR-KPACHLIA
— - Bxon
L rA3A
Il I
[
BNEKTPOKNANAH
LPG 2 . PEOYKTOP 2

K NNAHKE
BNPLICKA .

BHUMAHMUE: moHTaX He B COOTBETCTBUU C MHCTPYKLIMEN MOXET Bbi3BaTb NoBpexaeHue
nogorpesaTens, ra30Bo1 YCTaHOBKU U /UMK 3NEKTPOHHbLIX CUCTEM TPAHCMOPTHOrO CpeaAcTBa.

6. [llyck nopgorpeBaTensi

Cuctema rotoBa K pa60Te cpasy nocne npaBuiibHOro nNOAKIHYEHNA. He Tpe6yeT [J,OI'IOJ'IHMTeJ'IbHOI;l
HacTpoviku, bnarogapss aBTOMaTU4ECKON perynnupoBke npucrnocabnuBaeTcs K xapaktepuctukam gsuratens /
penyktopa, obecneymBasd onTuMarnbHble ycnoBuA pa6OTbI ra3osoW YCTaHOBKMN U 6e3onacHocTb
nonb3o0BaTen4d.
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7. KoHdmrypauma STAG-300

YTtob6bl 06ecneunTb NycK Ha rase, cnegyet akTUBMPOBATb OrpaHUYeHNEe BPEMEHN BpbICKa rasa 4o 3HaYeHus,
obecrneymBaloLWEero npaBuibHYH BO3OYLIHO-TOMMMBHYKD CMechb. [laHHas dyHKuus ocobeHHO nonesHa B
crnyvae gBuraTenen, KOTopble CUIbHO oboralialoT CMecb BO BpeMsi xonogHoro crapTa. [loabop HacTpoek
crnegyeT BbIMONHUTE MHOMBMAOYANbHO ANA KaX4oro nNpUBOOHOIO YCTPOWCTBA, obpallasi npucTtanbHoe
BHMMaHMe Ha OMHaMUKKy ABUratens Huke nopora MakcumanbHbiX 00opoToB. [locne nporpeBa gpuratens
cMecCb He MOXeT ObITb 6eaHOoN.

A9 AC GAS SYNCHRO 10.4.0.2 = i e
Port  Window Language Contrellerupdate Options Documentation  Help
PRESSURE [Bar]
Parameters \ AutoCalibration Errors‘ Map | Data recorder‘ AutoAdaptation ‘ & Gas f |7] 1.07
MAP v 0,24
Car paramelers‘ Gas coniroller settings Advanced I INJECTION TIME [ms]
Petrol Gas
Piv 2.8 GiIv 4.9
FEIER . MAZDAleaning [0 = Pov 2.8 GV 4.9
Allowed o P3v 2,8 GiI¥ 4,9
Performed Erase |0 Pav 2,7 Gi¥ 4,8
J P 2,8 Giv 4.9
Pressure release v 2.8 4,9
Switch-over threshold ~ [16 = IBar v 2.8 V 4.9
Pulse frequency 2 = [1/5] v 2,7 ¥ 4.8

TEMPERATURE [C]

Gas v 31
I 85

VOLTAGE [V]

Lambda 1 ¥ 0,00

Lambda 2 ¥ 4,88

Cold engine leaning

W [200 =] m}
rF Zra

Max_ gas injection time
Reducer temp . threshold

Max_ RPM 1100 — frpm]

Battery V11,51
RPM [rpm]
RPM V720
Engine load

0% 3
Aiz'tiv!a LIE'G,-’E:N@ injn_ectc:irs i
LARR R R BB

Readout Save Manufacturer settings
Connected STAG-300-8 premium  wer. 10.1 7.1.0 2014-06-13 14:22:08

Bepcus firmware 10.0 6bina mogmduumnpoBaHa cnegyrowmm obpasom:

— paboynm cocTosiHMEM MO YMON4YaHu1Io sABnsieTcst paboTta Ha rase,

—  NosIBNEHME OLLUMOKM ra3oBOro KOHTPOMnepa He Bbi3bIBAET NepeknodeHnss Ha OeH3uH,

— €eCnu ras Ha ucxoge, TO OCyWEeCTBUTb MyCK ABUratens MOXHO TONMbKO B aBapUMHOM pexunme (Ha
GeHsnHe),

— NycK Ha GeH3nHe BO3MOXEH nocre NpoBeaeHnst NpoLeaypbl aBapuMHOro nycka,

— BO Bpemsl paboTbl B aBapuMHOM PEXMME OCYLLECTBUTbL NepeknioveHne 6eH3nH — ra3 — 6eH3NH MOXHO
B NtoOON MOMEHT,

— aBTOKanMbpOBKy W HACTPOMKY TPAHCMOPTHOrO CpeacTBa OCYLECTBUTL B pEXUME aBapUNHOIo nycka.
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1.Datos técnicos:

Tension de alimentacion: 12V +25%
Consumo de corriente: hasta 60A
Temperatura de trabajo: -40°C = 105°C
Temperatura de calentamiento del Reductor: -5°C +60°C

Advertencia! No se recomienda instalar el producto en vehiculos dode la bateria este baja de carga.

2. Propésito:
El precalentador de Gas L.P. es un dispositivo eléctrico destinado a ayudar al rapido calentamiento de los
reductores fabricados por AC. S.A. El uso del precalentador eléctrico del reductor permite una
conmutacién anticipada del motor a alimentacién con combustible de Gas L.P. como en condiciones
atmosféricas favorables, permitiendo arranque del motor sin consumir gasolina (arranque directo con Gas
L.P.).

3. Funcionamiento:
La unidad de control de trabajo del precalentador analiza la temperatura del reductor en cada arranque.
En caso de detectar una temperatura inferior a la requerida para el arranque seguro del vehiculo con Gas
L.P., se activa el ciclo de calentamiento (ver: sefializacion del estado de trabajo).

El elemento calentador convierte la corriente eléctrica en calor

necesario para evaporar el Gas L.P.

Gracias a los algoritmos de regulacion automatica la unidad de control vigila el funcionamiento 6ptimo de
potencia de cada elemento del precalentador, garantizando su correcta temperatura de trabajo, incluso
con cambios bruscos de carga del reductor, minimizando simultdneamente el consumo de energia
eléctrica con fin de proteger la instalacién eléctrica del vehiculo.

Una vez terminado el calentamiento previo, y alcanzada por el reductor la temperatura segura, el usuario
puede arrancar el motor del vehiculo. El Precalentador supervisara la temperatura del reductor hasta que
la temperatura del motor suba por encima de la temperatura minima segura, y en caso de ser necesario
no permitira que el reductor se enfrie.

Dada la naturaleza de los fenémenos fisicos que suceden durante el trabajo del precalentador de
Gas L.P. Se recomienda durante su funcionamiento conducir de tal manera que el motor no se
cargue demasiado. Osea, no revolucionar el motor mas de lo necesario durante el tiempo gue el
precalentador de Gas L.P. este funcionando.

4.Senalizacién de trabajo (diodo LED)

La sefializacion de trabajo del precalentador de Gas L.P. esta basada en un diodo electroluminescente
LED).

Estado diodo LED ( forma continua) Descripcion
Apagado Precalentador no activo. Auto apagado o reductor ya caliente.
Narania Precalentador en maximo trabajo. No dar arrenque al motor
J hasta que cambie el led de color.
Vi Precalentador en funcionamiento o motor en marcha. Se
erde -
puede andar el auto pero no se le puede exigir al motor.
.......................... Senal de falla (Parpadeo del LED) o ——
— . Un impulso largo y uno corto | Fallo de la resistencia nr 1
— o | Unimpulsolargoy dos Fallo de la resistencia nr 2
cortos
Rojo — ««o | Unimpulso largoy tres Fallo de la resistencia nr 3
cortos
— — | 2impulsos largos Fallo del sensor de temperatura del precalentador
— — — | 3 impulsos largos Fallo del sensor de temperatura del reductor

AC SA se reserva todos los derechos. Esta prohibido copiar, publicar, distribuir, compartir o utilizar de cualquier forma la totalidad o parte de la
informacién contenida en este documento, en particular, las fotografias, dibujos, ilustraciones, marcas, etc, bajo pena de responsabilidad penal o civil.
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5. Esquema de conexion y observaciones sobre el montaje
El precalentador debe montarse en un lugar donde no le caiga agua y, en medida de lo posible, fuera de
la influencia de temperaturas altas. Debido a que los valores de corriente consumida por el dispositivo
son altos, no es recomendable extender los cables eléctricos suministrados en el conjunto.
Nuestro precalentador AC 01 CS esta adaptado para trabajar en instalaciones de Gas L.P. con electronica
STAG y compuestas por uno o dos reductores.

PRECALENTADOR DE GAS LP. ESQUEMA DE
CONEXION DIAGRAMA v2.0 (para reductor unico)
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PRECALENTADOR DE GAS LP. ESQUEMA DE
CONEXION DIAGRAMA v2.0 (para dos reductores)
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ATENCION: Si el montaje se hace diferente a las instrucciones agui expuestas, esto puede
provocar el deterioro del precalentador, de la instalacion de Gas L.P. oly de los sistemas
electronicos del vehiculo.

6. Arranque del calentador
Una vez conectado correctamente, el sistema esta listo para trabajar. No requiere ajustes adicionales,
gracias a su regulacion automatica, se adapta a las caracteristicas del motor / reductor, garantizando
condiciones 6ptimas de trabajo de la instalacidon de Gas L.P. y la seguridad de su uso.

AC SA se reserva todos los derechos. Esta prohibido copiar, publicar, distribuir, compartir o utilizar de cualquier forma la totalidad o parte de la
informacién contenida en este documento, en particular, las fotografias, dibujos, ilustraciones, marcas, etc, bajo pena de responsabilidad penal o civil.
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7. Configuracion STAG-300

Con el fin de garantizar el arranque en Gas L.P., se debe activar la opcion de limite de tiempo inyeccién de
gas, para un valor que asegure la mezcla apropiada de combustible y aire.

Esta caracteristica es especialmente util para motores donde la mezcla es muy enriquecida durante el
arranque en frio.

La eleccién del ajuste debe realizarse individualmente para cada auto, prestando especial atencién a la
dinamica del motor a bajas revoluciones.

Después de calientarse el motor la mezcla no puede ser pobre.

o

Puerto Ventana Idioma Actualizar Controlador Opciones Documentacion  Awuda

. —Presion [barl ————
Autoadaptacion | i Gas ¥ 127
MAPA ¥ 056
—Tiempo de inyeccion [ms] |
Gasolna Gas

Parametros Mapa | Registrador

Auto calibracion | Errores

Parametros de ﬁulusl Configuracion del controlador de gas f\.fﬁnzaduf

- : : GIF 6,6 GIV 6,6
Ence_n_dldu de emergencia i MAZDA inclinado m G2 5,6 G2l 6,5
Permitido r Il] =i Gi+ 6,F Giv 6,6
Realizado Borrar |1 G4a¥ 6,7 ~ 6,7

G5V 6, F I 6,Ff

Liberacion de presion v ﬁ,? I~ 6,?
Cambio de umbral [ .6 _:l [Bar] Iv ﬁ,? Iv 6,?
frecuencia de apertura |2 _|; /5] —TEIZ’EI?.;TUHA :_7[:]6’6

~ Tendencia de motor fri Gas v -2
Max. tiempo de inyeccion de gas |2|]-|] _% [ms] “TENSION [v] v 31
Umbral de temperatura del rdductd I“' _|; ['C] Lambda 1 427
Max. RPM 1100 == [1pm] Iﬁartnh"ja 2 II; 13%%

ateria A

RPM [rpm]
RPM ¥ 480

Carga del motor

0% v
—Ir]yec_tnn?s I:_T'JG.-'_'GLE' augti\m_
LA R R R R D '!T
1234806 7 8

Lectura Guardar | Configuracidn original

| Conectado | STAG-300-8 premium ersion 100 71.0 20012-10-16 13:56:03

Firmware version 10.0 se ha modificado de la siguiente manera:

— El estado por defecto de trabajo del motor, es trabajar en Gas L.P.,

— La aparicion de error del controlador de gas no causa cambio a gasolina,

— En caso de quedarse sin Gas L.P. El motor sélo puede arrancar en modo de emergencia con
gasolina,

— Arranque en gasolina posible, pero solo después de seguir el procedimiento de arranque de
emergencia,

— Mientras se trabaja en modo de emergencia, es posible cambiar de gasolina a Gas L.P. y de nuevo a
gasolina en cualquier momento,

— La Autocalibracion automatica y puesta a punto del vehiculo por carretera para cuadrar el
multiplicador, debe llevarse a cabo en modo de arranque de emergencia.

AC SA se reserva todos los derechos. Esta prohibido copiar, publicar, distribuir, compartir o utilizar de cualquier forma la totalidad o parte de la
informacién contenida en este documento, en particular, las fotografias, dibujos, ilustraciones, marcas, etc, bajo pena de responsabilidad penal o civil.
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